Manuel d’utilisation

Hotte aspirante
HJA2520

Hotte ilot verre et inox 90 cm

REMARQUE : Le présent manuel d’utilisation contient des
informations importantes, parmi lesquelles des points concernant
la sécurité et l'installation, qui vous permettront de tirer le
meilleur parti de votre appareil. Conservez-le en lieu sir afin de
pouvoir facilement vous y reporter par la suite, vous ou toute
personne non familiarisée avec le fonctionnement de I'appareil.
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REMARQUE CONCERNANT L'ENVIRONNEMENT

Remarque : Avant de le mettre au rebut, arrétez I’'appareil
usagé et débranchez-le de sa prise de courant. Coupez la fiche
de branchement et rendez-la inutilisable. Coupez le cable
directement a la sortie de I’'appareil pour empécher toute
utilisation abusive. Ces opérations doivent étre effectuées par
une personne compétente.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE DEEE
Cet appareil est marqué conformément a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). En veillant a une élimination correcte de ce
produit, vous contribuez a éviter les conséquences néfastes potentielles
pour I’environnement et pour la santé humaine qui pourraient resulter
d’un traitement inadéquat des dechets de ce produit.
Le symbole == figurant sur le produit ou sur les documents qui
I’accompagnent indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. Au contraire, il doit étre déposé au point de collecte
prévu pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

L’élimination doit se faire en conformité avec la réglementation
environnementale locale applicable a I'élimination des déchets.

Pour plus d’informations sur le traitement, la récupération et le
recyclage de ce produit, contactez le secrétariat de votre mairie, le
service de collecte des ordures ménagéres ou le point de vente ou vous
avez acheté le produit.




INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Votre sécurité revét la plus haute importance aux yeux
du fabricant Lisez attentivement cette notice avant
toute tentative d’installation ou d’utilisation de
I'appareil. Si vous avez des doutes concernant
certaines des informations qu’elle contient, appelez le
service d’assistance de

IMPORTANT : Tous les travaux d’installation
doivent étre exécutés par un électricien qualifié
ou une personne compétente.

o La hotte doit étre installée conformément aux instructions
d’installation en respectant I'ensemble des cotes indiquées.

o Si la hotte est installée au-dessus d’un appareil fonctionnant au
gaz, la ventilation doit étre conforme aux codes de pratiques de
sécurité pour le gaz BS.6172, BS.5440 et BS.6891 (gaz naturel)
et BS.5482 (GPL) de 1994, aux dispositions réglementaires
relatives a la sécurité des installations au gaz (installation et
utilisation), aux dispositions réglementaires relatives a la
construction publiées par le ministere de I'Environnement, ainsi
qu’aux normes de construction (consolidées) (Ecosse) publiées
par les services écossais de I'aménagement du territoire.

o Il est dangereux de changer les caractéristiques ou de modifier
ce produit. Ne le manipulez pas et n‘essayez pas de le modifier
de quelgue maniere que ce soit.

o Lors de l'installation de la hotte, assurez-vous que les distances
recommandées ci-dessous sont respectées entre le point le plus
haut de la plaque de cuisson (y compris les brileurs) et le
dessous de la hotte aspirante :

7
% Cuisiniéres électriques : 700 mm (. ~_
¥, Cuisiniéres a gaz : 700 mm < /,
% Cuisinieres a charbon/mazout: 800 mm /\\0/

IMPORTANT : NE PLACEZ PAS VOTRE HOTTE ASPIRANTE A
MOINS DE 700 mm AU-DESSUS DE VOTRE PLAQUE DE
CUISSON.



Dans le cas d’une installation entre des meubles hauts voisins,
ces derniers ne doivent pas surplomber la plague de cuisson.

Les bords de la hotte sont pointus: ne I'oubliez pas lorsque
vous la manipulez, notamment lors de son installation et de
son nettoyage. NE NETTOYEZ PAS DERRIERE LES
FILTRES A GRAISSE !

Si la piece dans laquelle la hotte aspirante doit étre utilisée
contient un appareil fonctionnant au fioul, par exemple une
chaudiere de chauffage central, son conduit d’évacuation des
fumées doit étre de type a cloisons étanches ou fermé.

Si d’autres types de conduits ou d’appareils sont montés, vérifiez
qgue la piece dispose d’une arrivée d’air adéquate.

Lorsque la hotte est utilisée en mode évacuation, assurez-vous
qgue la gaine est ignifuge et ne présente pas de coudes a moins
de 90 degrés, au risque de réduire le rendement de la hotte.

Assurez-vous que la gaine d’extraction a sur toute sa longueur le
méme diameétre que le trou de sortie.

Empéchez les jeunes enfants d'utiliser, de
jouer avec ou de manipuler la hotte aspirante.
Les enfants plus agés et les personnes
handicapées doivent étre surveillés s’ils s’en
servent.

Votre hotte est réservée a un usage domestique.

Usez de précautions pour éliminer le matériau d’emballage : les
enfants y sont particulierement vulnérables.

4
’K;3\
L'huile souillée augmente davantage le risque %‘?
d’incendie. g
»

Couvrez toujours les pots et les casseroles

lorsque vous cuisinez sur une cuisiniére a gaz. %
L—-—y/
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o Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommage ou
d’incendie subi par la hotte par suite du non-respect des
consignes de sécurité contenues dans cette notice.

o Rappelez-vous qu’en mode évacuation votre hotte aspire I'air de
la piece. Veillez a assurer une ventilation adéquate.

o Notez qu’elle enléve les odeurs de la piéece, pas la vapeur.

o Attention : vérifiez systématiquement que
la hotte a été mise hors tension avant toute
intervention, y compris le remplacement
des ampoules.

o Ne reliez pas le systéme de gaine de cet appareil a un systeme
de ventilation existant utilisé dans un autre but quel qu'il soit.

o Ne l'installez pas au-dessus d’une cuisiniere équipée d’un gril de
forte puissance.

o Ne laissez jamais les poéles a frire sans
surveillance pendant la cuisson car les graisses
et les huiles surchauffées peuvent prendre feu. L —

—
=
<

o Les lampes de I'appareil ne doivent étre utilisées que pendant le
fonctionnement de ce dernier. Elles ne doivent pas étre laissées
allumées en permanence ni utilisées comme une source
d’éclairage.

o La hotte ne doit pas étre exposée a une source de chaleur
directe provenant de I'appareil de cuisson placé en dessous, par
exemple une flamme nue d’un brileur a gaz ou la chaleur d’'une
plague de cuisson électrique sans une casserole posée dessus.

o N’essayez pas de faire fonctionner la hotte si elle présente un
quelconque dommage. N’essayez jamais de l'utiliser sans que
les filtres a graisse ne soient montés ou lorsqu’ils sont
excessivement gras !

o Ne flambez jamais des plats en dessous de cette hotte.

LE FABRICANT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE
EN CAS DE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS
D’INSTALLATION, D’ENTRETIEN ET D'USAGE
CORRECT DE LA HOTTE CONTENUES DANS CE
MANUEL.



Caractéristiques de votre hotte aspirante

Nous vous remercions d’avoir choisi une hotte aspirante

270

285

min. 690/ max. 1190

Yy

DIMENSIONS DU PRODUIT

Hauteur : 690 mMm * — 1190 mm
Largeur : 900 mm
Profondeur : 600 mm

DIMENSIONS DE LA PARTIE CHEMINEE

270 mm x 285 mm

O O0OoO0ooOo

o O

Extraction par moteur tangentiel grande capacité
Boutons poussoirs électroniques de commande

3 vitesses

2 filtres a graisse métalliques

4 lampes halogéne

Capacité d’extraction : 750 m3/h
Accessoire en option : 1 x filtre a charbon SQ1, nécessaire
en mode recyclage

Vi

77

* IMPORTANT : Reportez-vous aux instructions de
positionnement, pages 17-18, pour des informations

cet appareil.

(
O /\ o - LY
( 4 ’/ précises sur les exigences de hauteur a respecter pour




Utilisation de votre hotte aspirante

Avant la premiére utilisation

//

o

7/

IMPORTANT : CETTE PROCEDURE DOIT

IMEEBALI_\[EMENI ETRE SUIVIE AVANT LA
/ PREMIERE UTILISATION DE LA HOTTE ASPIRANTE.

0]

0]

Pour

Utilisez un produit de bonne qualité pour nettoyer et polir I'inox
sur TOUTES les parties en acier inoxydable de votre hotte avant

de I'utiliser pour la premiere fois.

Ceci permet de laisser un film de silicone résistant a I'eau qui
protege les surfaces en inox.

utiliser votre hotte

A

e o o o
DD

Vérifiez que la hotte a été installée par une personne qualifiée
conformément aux informations contenues dans les instructions
d’installation

Repérez le bandeau de commande, situé sur I'avant a droite de
la hotte.

Il posséde plusieurs touches assurant des fonctions distinctes.
A = boutons de vitesse

= petite vitesse

= vitesse moyenne

= grande vitesse



0]

B = bouton marche/arrét pour la lumiére

2
(.

3 E /’7 COMMENCER A CUISINER, OU ALORS AU PLUS
7/

IMPORTANT : SI POSSIBLE, VOUS DEVEZ METTRE
LA HOTTE EN MARCHE DIX MINUTES AVANT DE

TARD LORSQUE VOUS COMMENCEZ A CUISINER.
VOUS DEVEZ EGALEMENT LA LAISSER

FONCTIONNER

PENDANT DIX MINUTES APRES AVOIR FINI DE CUISINER.

Nettoyage de votre hotte aspirante

IMPORTANT : AVANT DE LA NETTOYER, VEILLEZ
A METTRE LA HOTTE HORS TENSION AU MOYEN
DE L’INTERRUPTEUR OMNIPOLAIRE FIXE AU
MUR A DISTANCE DU CABLE.

Nettoyage

0]

Nettoyez les parties extérieures de la hotte avec un chiffon neuf
humecté d’un détergent liquide non agressif.

N’utilisez jamais de poudre abrasive, de solvants corrosifs ni de
brosses.

Utilisez un produit de nettoyage et de polissage de bonne qualité
pour l'inox sur TOUTES les parties en acier inoxydable de votre
hotte.

N’introduisez jamais d’objets pointus a travers la grille de
protection du moteur.

Nettoyez le bandeau de commande et la grille des filtres a
graisse uniguement avec un chiffon neuf humecté d'un détergent
liquide non agressif.

Si I'appareil fonctionne en mode recyclage, veillez a remplacer le
filtre a charbon selon la périodicité recommandée (voir la section
« Mise en place du filtre a charbon »). L'accumulation de graisse
peut étre a l'origine d’un incendie.

N’essayez jamais de nettoyer la zone au-dessus des filtres a
graisse.

10



Filtres a graisse

o Votre hotte est équipée de deux filtres a graisse qui servent a
absorber les particules de graisse afin de protéger votre cuisine
et votre mobilier contre les résidus graisseux.

o Ces filtres métalliques peuvent prendre feu s’ils sont saturés par
les résidus graisseux.

o Pour éviter tout risque d’incendie, les filtres doivent étre
nettoyés régulierement. En fonction de la frégquence d’utilisation,
le nettoyage doit se faire tous les 10 a 15 jours, ou au minimum
une fois par mois, en utilisant de I'eau chaude et un détergent
normal pour la vaisselle.

o NE LAVEZ PAS LES FILTRES A GRAISSE AU LAVE-
VAISSELLE.

Entretien

Démontage et nettoyage des filtres a graisse
o Commencez par retirer le filtre a

] ON
= OFF graisse en tirant la poignée vers le

- . bas pour le sortir de la hotte.

o Laissez tremper les filtres pendant environ une heure dans de
I’'eau chaude avec du liquide vaisselle.
Rincez soigneusement a |'eau chaude.

Répétez |'opération si nécessaire.

11



ON

iJFF llo Remettez les filtres & graisse a
leur place lorsqu’ils sont secs.

o IMPORTANT : Attendez que les filtres a graisse soient
parfaitement secs avant de les remettre dans la hotte.

Remplacement d’'une ampoule
IMPORTANT : AVANT DE CHANGER UNE

AMPOULE, IL EST IMPERATIF DE METTRE LA
HOTTE HORS TENSION.

o Enlevez les filtres a graisse (comme
indiqué page 11).

o Attendez que les lampes aient refroidi avant de les toucher.

o Repérez I'ampoule a changer : elle se trouve dans le bloc
d’éclairage monté a l'intérieur de la partie apparente du corps de
la hotte.

G4 20Wmax

5 O

o A I'aide d’un tournevis, 6tez le cache en verre fixé par-dessus
I'ampoule. Otez I'ampoule & remplacer et montez a la place une
ampoule G4 neuve de 20 W (maxi), puis remettez le cache en
verre en place.

12



o IMPORTANT : les ampoules défectueuses doivent étre
remplacées immédiatement.

o Siles lampes ne fonctionnent toujours pas, vérifiez que les

ampoules sont correctement montées dans leurs douilles avant
de demander une assistance technique.

o Remontez les filtres a graisse.

Mise en place du filtre a charbon

Si I'appareil fonctionne en mode recyclage, il est nécessaire de
I’équiper de filtres a charbon. Ceci permet d’absorber les odeurs
désagréables dues a la cuisson.

MPORTANT : AVANT D’ESSAYER DE METTRE EN
PLACE OU RETIRER LE FILTRE A CHARBON, IL
EST IMPERATIF DE METTRE LA HOTTE HORS

— TENSION.

|1) Retirez les filtres a graisse.

Angle Coupé

2) Insérez le filtre a charbon dans
I'orifice rectangulaire, au dessus du
moteur.

IMPORTANT: I'angle coupé (indiqué
sur le schéma par la fleche) doit étre
situé sur I'avant a droite de l'orifice
rectangulaire.

13



3) Apres avoir inséré I'avant du filtre
a charbon dans l'orifice, insérez
I'arriere du filtre jusqu’a ce que vous
entendiez un clic. Placez les deux
petites barres de fixation en position
de maniére a ce qu’elles soient
horizontales, au dessus du filtre a
charbon.

4) Remontez les filtres a graisse.

Les filtres a charbon doivent étre remplacés a peu prés tous les trois mois,
ou s'ils présentent des signes de détérioration.

| Installation

IMPORTANT : Avant d’installer et d’utiliser votre
hotte, lisez intégralement les instructions et
lll| | assurez-vous que Ia tension (V) et la fréquence
él || (Hz) indiquées sur la plaque signalétique
correspondent exactement a la tension et a Ila
fréquence de votre alimentation secteur. La
plaque signalétique se trouve derriére le filtre a graisse.

oML BATCH
W [ Weal

Prw L W uax

ME
E ol

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect par
I'installateur de I'ensemble des reégles de prévention des accidents en
vigueur, nécessaires a une utilisation normale et un fonctionnement
correct du systeme électrique.

14



Branchements électriques 7

(.
VOTRE HOTTE ASPIRANTE EST DESTINEE A ETRE \&/’\
MONTEE ET INSTALLEE A DEMEURE. v /

o Le cable d’alimentation de la hotte doit é&tre monté en amont du
raccordement électrique en utilisant un interrupteur omnipolaire
avec une distance entre contacts d‘au moins 3 mm. LE FUSIBLE
DOIT AVOIR UN CALIBRE DE 3 AMPERES.

ATTENTION : CET APPAREIL DOIT IMPERATIVEMENT
ETRE MIS A LA TERRE. Son branchement doit étre 1 /8~
effectué uniquement par une personne compétente en /\ ;’/
utilisant un cablage fixe

4

Nous recommandons de faire effectuer les branchements de I'appareil
par un électricien qualifié, membre d’une organisation professionnelle
du secteur de l'installation électrique , qui se conformera aux normes
et a la réglementation locale. Les fils du cable d’alimentation sont
conformes au code de couleurs frangais, a savoir :

bleu = neutre, marron = phase, vert/jaune = terre

Si vous ne trouvez que deux fils dans le cable d’alimentation
(bleu et marron), aucun d’eux ne doit étre relié a la borne de
terre.

o Dans la mesure ou les fils du cable d’alimentation de I'appareil
peuvent ne pas correspondre aux reperes de couleur qui
identifient les bornes de votre boitier de jonction, procédez
comme suit :

o Le fil bleu doit étre raccordé a la borne
marquée « N » (neutre) ou de couleur
noire.

o Le fil marron doit étre raccordé a la borne

marquée « L » (live) ou « P » (phase) ou
de couleur rouge.

15



Avant de commencer l'installation

(0]

Vérifiez que la taille du produit acheté convient pour la zone
d’installation prévue. Vérifiez également que vous disposez d'une
prise de courant qui restera accessible une fois la hotte montée.
Si le produit est appelé a fonctionner en mode évacuation, il faut
€galement prévoir un espace permettant de raccorder une gaine
d’extraction vers I'extérieur.

Effectuez tous les travaux de magonnerie nécessaires avant de
procéder au montage de la hotte.

Assurez-vous que tous les branchements électriques sont
réalisés par une personne possédant la qualification adéquate.

Controlez l'intérieur du produit et assurez-vous qu'il ne contient
pas de matériaux d’emballage ou d’autres éléments tels que des
sachets de vis, le bon de garantie, etc. Ces éléments doivent
étre retirés et conservés en vue d’une utilisation future.

Si possible, débranchez et déplacez les cuisinieres en pose libre
ou encastré afin de faciliter I'accés au plafond. Si ce n’est pas
possible, placez une protection épaisse sur le plan de travail, la
plaque de cuisson ou la cuisiniere. Elle permettra de protéger ces
surfaces contre les détériorations et les débris.

Choisissez une surface plane pour assembler la hotte. Recouvrez
cette surface d’une protection et posez dessus I'ensemble des
pieces et des accessoires de montage de la hotte.

Des chevilles sont fournies pour fixer la hotte a la plupart des
types de plafonds. Toutefois, un technicien qualifié doit
impérativement contrdler que les matériaux conviennent, en
fonction du type de plafond. Le plafond doit étre suffisamment
résistant pour supporter le poids de la hotte.

Cet appareil ne doit pas étre carrelé ou scellé au plafond au
moyen de ciment, de platre ou de silicone. Il est prévu pour un
montage en saillie uniguement.

Enlevez les films présents sur la hotte ou sur la cheminée pour
les protéger pendant le transport.

16



Emplacement

NP> X

U e e

9 cm A B

Hauteur de I'appareil

Hauteur totale de la cuisine

Hauteur du plan de travail

Distance entre la plaque de cuisson et la hotte
Hauteur de la partie en verre de la hotte

Pour calculer la hauteur de I'appareil, appliquez la formule
suivante : X =A - (B + C + 9 cm).

La hauteur totale de I'appareil doit étre calculée en fonction de la
hauteur du conduit de cheminée. Vous devez garder un espace
suffisant pour réaliser les branchements électriques et raccorder
la gaine d’extraction (si nécessaire).

IMPORTANT : La hauteur sous plafond doit étre au

’\ minimum de 2,7 métres, faute de quoi vous aurez

/ des difficultés a installer votre hotte.

17
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IMPORTANT : Bien que la hauteur minimale de I'appareil
puisse étre ajustée a 690 mm, vous devrez déplacer la

opérations de montage afin de pouvoir fixer le corps de
hotte au chassis. Pour cela, il faut un espace vertical d’au

/’7 partie inférieure de la cheminée vers le haut lors des

moins 1 000 mm.

Installation de votre hotte aspirante

IMPORTANT : AVANT D’INSTALLER VOTRE HOTTE,
VOUS DEVEZ CHOISIR DE L'UTILISER SOIT EN MODE

/’\ EVACUATION, SOIT EN MODE RECYCLAGE.

REPORTEZ-VOUS A LA PAGE 22 POUR COMPRENDRE
LES DIFFERENCES ENTRE CES DEUX MODES.

Nous recommandons la présence de deux personnes pour
installer cette hotte.

Votre hotte doit étre suspendue uniquement a des solives du
plafond ou a des joints entre solives capables d’en supporter le
poids. N’/ACCROCHEZ PAS cette hotte a un plafond suspendu.

IMPORTANT : Le plafond doit IMPERATIVEMENT pouvoir
supporter un poids d’au moins 40 kilogrammes.

IMPORTANT : Le plafond doit IMPERATIVEMENT avoir une
épaisseur d’au moins 30 mm.

La hotte doit étre positionnée au minimum a 700 mm au-dessus
de la plaque de cuisson qui se trouve en dessous. Cet appareil
ne peut en aucun cas étre monté en le fixant entre deux
placards.

Si vous utilisez la hotte en mode évacuation, vous devez prendre
les dispositions nécessaires pour installer une gaine d’extraction
avant de procéder au reste de l'installation.

IMPORTANT : LA HOTTE DOIT ETRE RACCORDEE A
L’ALIMENTATION SECTEUR SEULEMENT APRES QUE LES
OPERATIONS D’INSTALLATION RESTANTES ONT ETE
ACHEVEES.

18



Eléments d’installation fournis

8 x boulons a
expansion 8 x cornigéres 12 x vis ST6

42 x boulans
| et rondelles M4

|26 x écrous M4

4 ¥ vis
autotaraudeuses

Plaque de 12 x chevilles (a utiliser Crochet
suspension avec les vis ST6)

1) Appliquez la plaque de suspension au
plafond et marquez la position des vis.

o Fixez solidement la plaque de
suspension au plafond a l'aide des
12 vis ST6 (40 mm).

o Selon la surface du plafond auquel la plaque de suspension est
fixée, il peut étre nécessaire d’utiliser 8 boulons a expansion
(pour le béton).

o . 2) Fixez les corniéres a la plaque de
=<} Ty e suspension au moyen de 8 boulons et écrous
RS =l M4 en intercalant des rondelles métalliques.
- o P
; . :

" o "
; 3k L
. | .
& Y n
. v 5
:E[
: v [
™ Il m
: I :
] Sld »
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713) Etendez les corniéres & la hauteur voulue puis
bloquez-les a la bonne position au moyen de

16 boulons et écrous M4 en intercalant des
rondelles métalliques.

o IMPORTANT : Les corniéres doivent se
chevaucher SUR AU MOINS 100 mm.

4) Si votre hotte doit fonctionner en mode
évacuation, vous devez raccorder la gaine
d’extraction a I’'adaptateur de plafond a ce stade.

o Fixez la partie supérieure de la cheminée a
la plaque de suspension au moyen des 4 vis
auto taraudeuses.

o Faites glisser la partie inférieure de la
cheminée sur les corniéres et soulevez-la
jusqu’a ce qu’elle se trouve juste en dessous
de la partie supérieure de la cheminée.

o A l'aide du crochet, maintenez provisoirement la partie inférieure
de la cheminée dans cette position en veillant a ce qu’elle ne
retombe pas pendant que vous fixez le corps de la hotte sur les

cornieres.

20



5) Si la hotte sera utilisée en mode
évacuation, fixée le systeme de
raccordement pour la gaine a la hotte en
utilisant 4 boulons M4.

6) Si la verriére n'a pas été pré montée en
usine, c’est a ce stade qu’elle doit étre fixée
| au sommet du corps de la hotte.

7) Soulevez le corps de la hotte sur les
cornieres et fixez-le a sa place au moyen de
16 boulons M4.

o IMPORTANT : Deux personnes
doivent IMPERATIVEMENT étre
présentes pour cette phase de
l'installation.

o IMPORTANT : Les 16 boulons M4 doivent
IMPERATIVEMENT étre serrés a fond.

8) Si votre hotte doit fonctionner en mode
évacuation, fixez la gaine d’extraction au
systeme de raccordement.

o Les branchements électriques doivent
étre conformes aux spécifications
électrigues qui figurent sur la plaque
signalétique placée a l'intérieur de la
hotte. A présent, raccordez I'appareil a
I'alimentation électrique. Voir page 17
pour plus de détails sur les
branchements électriques.

o Assurez-vous que |'appareil fonctionne correctement en
sélectionnant chaque vitesse et en allumant et éteignant les
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o Otez le crochet puis faites glisser la partie inférieure de la
cheminée vers le bas jusqu’a ce qu’elle vienne s’appuyer contre
le corps de la hotte.

o A l'aide d’un produit de nettoyage et de polissage pour I'inox,
nettoyez les parties en acier inoxydable de |'appareil.

o Si votre hotte doit fonctionner en mode recyclage, vous devez a
présent installer le filtre a charbon. Reportez-vous a la section
« Mise en place du filtre a charbon » pages 13-14.

Mode évacuation ou mode recyclage ?

Quelle différence y a-t-il entre le mode évacuation et le mode
recyclage ?

Votre hotte offre une performance optimale lorsque |'air est évacué
hors de la piece au moyen d’une gaine d’extraction extérieure.

Malheureusement, si vous habitez en appartement ou si la hotte est
trop éloignée d’un mur extérieur, ceci peut s’avérer impossible. La
seule alternative consiste alors a recycler l'air.

En mode recyclage, |'air vicié est aspiré a travers le filtre a graisse et
traverse un filtre a charbon actif qui le purifie. L'air est ensuite renvoyé
dans la cuisine par une ouverture ménagée dans la hotte.

Qu’est-ce qu’un filtre a charbon actif et en ai-je besoin ?

Toutes les hottes aspirantes sont équipées d’un filtre a graisse mais si
la votre fonctionne en mode recyclage, vous devez impérativement
installer un filtre a charbon actif en plus du filtre a graisse.

Gaine d’extraction extérieure
o Fixez le systeme de raccordement sur le dessus de la hotte puis
reliez-y une gaine d’extraction de 125 mm (remarque : la gaine
d’extraction n’est pas fournie avec l'appareil).

o L'autre extrémité de la gaine d’extraction doit étre reliée a une
sortie d’évacuation adaptée aux vapeurs de cuisine. Sa section
transversale doit étre de 150 cm?2 au moins.

o La distance entre le manchon de raccordement et la sortie
d’évacuation ne doit pas dépasser 3 meétres, avec un seul coude
a 90 degrés.

o Pour chaque coude a 90 degrés supplémentaire, la distance
maximale entre le manchon de raccordement et la sortie
d’évacuation doit étre réduite d’'un meétre supplémentaire.
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Dépannage

IMPORTANT : Si votre hotte semble ne pas fonctionner
correctement, passez en revue les points ci-dessous avant de
contacter le service aprés-vente

@ Ma hotte ne se met pas en marche.

@)

o Vérifiez que la hotte est raccordée a une prise de courant.

o Vérifiez que la commande de vitesse du ventilateur est réglée

correctement.

@ Ma hotte n’aspire pas efficacement.

0]

o)

Le réglage de la vitesse du ventilateur est trop lent.
Les filtres a graisse sont encrassés et ont besoin d’étre nettoyés.

La cuisine n’est pas assez bien ventilée.

Si la hotte est configurée en mode recyclage, vérifiez si les filtres
a charbon doivent étre changés.

Si la hotte est configurée en mode évacuation, vérifiez que la
gaine d’extraction et la sortie d’évacuation ne sont pas
obstruées.

Ma hotte s’est arrétée en cours de fonctionnement.
Q

o

0]

o)

Le dispositif de coupure de sécurité s’est déclenché.

Eteignez la plaque de cuisson et attendez que le dispositif de
sécurité se réarme.

IMPORTANT : Si vous avez installé votre hotte dans une
position trop basse, le dispositif de coupure de sécurité se
déclenchera fréquemment. Des déclenchements fréquents du
dispositif de sécurité peuvent endommager I'appareil.
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IMPORTANT : Si votre appareil ne vous parait pas
fonctionner correctement, vous devez le
débrancher de sa prise de courant puis contacter

N’ESSAYEZ PAS DE REPARER L’APPAREIL VOUS-
MEME.

Rappelez-vous que si vous faites intervenir un technicien pendant la
période de garantie et que celui-ci constate que le probléeme ne résulte
pas d‘un défaut de I'appareil, les frais d’intervention pourront vous étre
facturés.

L’appareil doit étre accessible pour que le technicien effectue
les réparations éventuellement nécessaires. Si votre appareil
est installé d’'une maniére qui amene le technicien a craindre
une détérioration de I’'appareil ou de votre cuisine, il
n’effectuera pas la réparation.

Ceci englobe des situations dans lesquelles les appareils ont
été encastrés dans du carrelage, scellés avec du mastic,
obturés avec des éléments en bois, par exemple des plinthes,
placés en facade de I’appareil, ou dans lesquelles l'installation
a été faite par une méthode autre que celle spécifiée.





